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DE ARIA 


In augustus 1830 was het schip van staat in zeer woelig vaarwater be- 
land. Eigenlijk was het al vanaf het begin van het jaar duidelijk dat 
er zwaar weer op komst was voor het Verenigd Koninkrijk der Ne- 
derlanden. De winter 1829-1830 was zo streng als men hem in jaren 
niet meer had meegemaakt. Vanaf november sloeg een ongenadige 
koudegolf toe. Tot in de maand februari telde men honderd dagen 
waarin de temperatuur niet boven nul was gekomen. Gewassen zo- 
als tarwe en rogge waren bevroren op de velden of door de regen te 
zwaar beschadigd om nog van enige waarde te zijn. Niet meer dan 
een halve oogst mocht verwacht worden. Kou en regen waren zelfs de 
veestapel fataal geworden. De sterfte was er enorm. Sommige scha- 
penkuddes waren herleid tot een derde van het oorspronkelijk aan- 
tal. De gevolgen zouden zich al in de eerste maanden van het jaar 
1830 doen gevoelen. De voedselprijzen rezen de pan uit. Mensen die 
het niet breed hadden, leden honger. Al in februari dreigde het her 
en der tot plunderingen te komen, zoals in Kortrijk maar zeker ook 
in Luik en Brabant. 

Naast al die natuurrampen was er nog iets anders aan de hand. In 
de steden heerste een nijpende werkloosheid. Die was de afgelopen 
jaren zienderogen toegenomen. De industrialisatie zorgde ervoor 
dat handarbeiders hun job verloren. Zoals overal elders in Europa 
waren handarbeiders ongerust over de mechanisering die hun werk 
en broodwinning bedreigde. Her en der werden machines in fabrie- 
ken aangevallen en vernietigd. Maar ook de havensteden kreunden 
onder de crisis. In Antwerpen was er in de hele winter niet één schip 
binnengevaren. Kaaien lagen er verlaten bij, havenarbeiders en ve 
men werkten er nauwelijks. 

Naar al die sociale problemen kraaide nauwelijks een haan binnen 


de liberale en katholieke oppositiekringen. Wat aan de onderkant van 


de samenleving gebeurde, was niet het onderwerp van hun politieke 
actie. Maar de onderkant zou spoedig van zich laten horen. De alge- 
mene balans was er een van diepe sociale ellende en een algemeen 
onbehagen. Veel was er niet meer nodig om het gewone volk opstan- 
dig te laten worden. Zo was het tenslotte ook allemaal begonnen in 
de zomer van 1789, toen Parijse hongerlijders de Bastille bestorm- 
den, niet om de koning af te zetten, maar om eten te bemachtigen. 
Gunstige omstandigheden voor een stokebrand. Plattelandspastoors 
noch stedelijke onruststoker zouden het moeilijk hebben om deze 
mensen in beweging te krijgen tegen de regering. Er verstreek geen 
week, zelfs geen dag in het voorjaar zonder dat de een of andere op- 
standige kreet te horen was, op straat, in de kranten, op de kansel van 
de zondagsmis. Journalisten ruiden elkaar op, vlammende scheld- 
partijen tussen unionisten en orangisten deden de luchters in salons 
en cafés trillen. Het politieke fortuin van de koning begon te tanen. 
De modale Belg verkeerde in een toornige staat van ongenoegen. 
Omwentelingsgezind was hij niet per se, maar wel opstandig - om 
heel andere beweegredenen dan katholieke en liberale elitegroepen, 
maar evengoed opstandig. Zodra zo’n bal aan het rollen ging, was er 
geen houden meer aan. Maar tot diep in de zomer van 1830 was het 
niet duidelijk waar dit alles toe moest leiden. 

Het regime reageerde op het naderende onheil met een tergende 
traagheid. Veel te laat had koning Willem zich op het pad der ver- 
zoening begeven. In de eerste maanden van het jaar had hij einde- 
lijk enkele forse politieke toegevingen gedaan. De onderwijsdecreten 
van 1825 werden afgeschaft, wat zoveel betekende als het einde van 
het overheidsmonopolie in het onderwijs. In juni schafte de koning 
de taalwetten af, die het Nederlands als enige officiële taal in de 
Vlaamse provincies, Brussel en Leuven oplegden. Dat waren maatre- 
gelen die misschien effect hadden gesorteerd in 1828, maar nu veel 
te laat kwamen om het tijte keren. Ze boden bovendien geen soelaas 
voor de sociale problemen. Het enige succesje dat de koning boekte 
met zijn maatregelen was dat de katholieken zich rustig hielden. Ei- 


genlik had hij hun voornaamste grieven weggenomen. Het meren- 


deel van de katholieke leiders zou dan ook in de zomermaanden van 
1830 nauwelijks op het voortoneel verschijnen. Evenmin zouden ze 
zich echter verzetten tegen de revolte die eraan zat te komen. Bijge- 
volg werd de oppositie vanaf de zomer eigenlijk uitsluitend aange- 
voerd door liberalen. De koning bestempelde hen als ‘des méchants 
enfants’, stoute kinderen die schandelijke daden stelden. Alleen 
strenge straffen konden in zijn ogen hier baat brengen. Tegelijkertijd 
hoopte hij de liberalen zo ook te isoleren van de numeriek sterkere 
katholieke oppositie. 

Maar de weerbaarheid van de radicale liberalen had hij ernstig on- 
derschat. Vanuit hun oppositiekranten werd de regering nu elke dag 
scherp onder vuur genomen. Bij afwezigheid van De Potter waren het 
de journalisten Levae en Claes die in Le Courrier des Pays-Bas vreselijk te- 
keergingen. Afscheiding en een complete politieke ommezwaai was 
wat ze wilden. De Julirevolutie in Parijs was natuurlijk koren voor hun 
molen. Het inspireerde vele jonge mensen. Die zagen het enthousi- 
asme waarmee de talrijke Franse politieke vluchtelingen in Brussel 
hun revolutie vierden. En ze vroegen zich af wanneer het hun beurt 
zou zijn. Hadden de Fransen tenslotte niet afgedwongen wat ook zij 
in België wensten: een constitutionele monarchie? En waarom zou 
een republiek niet evenzeer tot de mogelijkheden behoren, zo heb- 
ben velen zich ongetwijfeld afgevraagd. In het café, op het werk en in 
de huiskamer werd gepraat over de tactieken die de revolutionairen 
gebruikt hadden. Voormalige jakobijnen, bonapartisten, republikei- 
nen zagen alweer licht aan het einde van de tunnel. Soms verschenen 
Franse vlaggen in het straatbeeld, eventjes zelfs op de voorgevel van 
het Brusselse stadhuis. 

De Fransen in Brussel beperkten zich trouwens niet tot het vie- 
ren van de Parijse revolte. Een aantal onder hen zette ook Belgische 
vrienden aan om het lichtend voorbeeld na te volgen. Gedurende de 
zomer van 1830 hadden ze in Brussel en Luik van zich laten horen. 
Op straat scandeerden ze regelmatig slogans als ‘Vive la France!’ en 
‘Vive Napoléon!’ Zeer waarschijnlijk behoorden zij ook tot de men 


sen die geld betaalden voor straatincidenten. Want vanaf juli liepen 


overal geruchten dat er geld werd uitgedeeld aan ambachtslieden 
en fabrieksarbeiders in ruil voor hun steun en actieve deelname aan 
manifestaties. Saxofoonbouwer Adolphe Sax bijvoorbeeld had minis- 
ter Van Gobbelschroy gewaarschuwd dat zijn tachtig arbeiders geld 
was aangeboden om rel te schoppen als hen daarom gevraagd zou 
worden. Ook sommige volkswijken stonden erom bekend dat je er 
voor een paar gulden handlangers en betogers kon ronselen zoveel je 
maar wilde. De ronselaars zelf waren onbekend. Tegenwoordig weten 
we dat ze aanvankelijk uit Belgische kringen kwamen, zoals de na- 
poleontische veteraan Rodenbach en advocaat Gendebien. Van deze 
laatste is bekend dat hij minstens tweemaal tegen betaling amok 
heeft laten maken. 

In die explosieve zomerdagen begon Alexandre Gendebien zich 
nadrukkelijk naar het voorplan te werken. In Brussel verkeerde hij 
in cen betere positie om aan de touwtjes te trekken dan De Potter, 
die in Parijs wel nauw contact met de Fransen had, maar geen directe 
voeling had met de toestand. Al op 2 of 3 augustus had Gendebien 
trouwens zelf contact opgenomen met de Fransen. Zijn verzoek was 
even direct als politiek gevoelig. Hoe zou Parijs reageren op een revo- 
lucie in België? Net zoals De Potter ondervond hij snel dat de nieuwe 
Franse regering koudwatervrees had. Op 15 augustus stuurde die wel 
een geheim agent naar Gendebien. Hij kreeg te horen dat Parijs geen 
steun zou verlenen aan een eventuele opstand, zelfs niet als de Prui- 
sen de Zuidelijke Nederlanden zouden binnenvallen. De vorige ko- 
ning Charles X had het leger zozeer verwaarloosd dat Frankrijk zich 
te zwak voelde om aan een internationaal gewapend conflict deel te 
nemen. Dat was natuurlijk een zeer belangrijk gegeven. 

Nog diezelfde dag werd een geheime vergadering belegd in het 
kantoor van Le Courrier des Pays-Bas, het feitelijke hoofdkwartier van de 
liberale oppositie. Wie er buiten Gendebien en Sylvain Van de Weyer 
nog aanwezig waren, is nooit onthuld. Maar de vergadering besloot 
in elk geval dat de toestand nog niet rijp was voor een opstand, dat de 
koning nog te veel steun bij de bevolking genoot. Dat Frankrijk geen 


militaire interventie kon beloven, zal natuurlijk eveneens een rol ge- 


speeld hebben. Wel wilde men gezanten sturen naar de buurlanden 
om er via stille diplomatie begrip en vertrouwen voor een eventuele 
latere revolte los te weken. Al dient daarbij gezegd dat Gendebien en 
Van de Weyer er tijdens die vergadering op aandrongen dat men zich 
veel sneller en grondiger zou organiseren en voorbereiden op een 
opstand, omdat zij het gevoel hadden dat die aanstaande was. Het 
gevoel? Of de wetenschap? Het valt niet meer te achterhalen. Ze leg- 
den zich in elk geval neer bij de stemming. Gendebien aanvaardde de 
opdracht om naar Parijs te trekken als een soort officieuze ambas- 
sadeur van de oppositie en misschien zelfs de nieuwe, onbenoemde 
leider ervan. 

De context waarin koning Willem regeerde, was dus uiterst ex- 
plosief. Het tij zat tegen, dat voelde hij. En dus nam hij ook een extra 
levensverzekering. Aan het hoofd van de strijdkrachten verving hij 
de zuidelijke generaal d/Aubremé als minister van Oorlog door zijn 
eigen zoon, prins Frederik. Die kende het zuiden nauwelijks, want 
hij verliet zijn geliefkoosde woning in Den Haag nauwelijks. Een li- 
beraal was hij al evenmin. Zijn aanstelling als baas van het leger was 
een zet die nog gevolgen zou hebben. Uit voorzorg en onbehagen met 
de toestand begon Willem dus zijn voorzorgen te nemen. Maar niets 
kon hem voorbereiden op de gebeurtenissen die plaatsgrepen op de 
dagen die onmiddellijk volgden op zijn verjaardag, 25 en 26 augustus 


1830. 
De crisis 


Men had het niet zien aankomen. Die gevolgtrekking mag je voor 
waar aannemen, als je de gedragingen van de overheid in aanmer- 
king neemt. Toch beschikte die over verschillende aanwijzingen dat 
er iets ernstig spaak ging lopen. Op 24 augustus stonden in het Wa- 
randepark allerlei feestelijkheden gepland om Willems verjaardag 
luister bij te zetten. Het gemor in de ellendige wijken van de bene 
denstad over de kosten van al die koninklijke franje had tot gevolg 


dat het feest werd geannuleerd. ‘Vanwege het slecht weer’, luidde het 


excuus. In de voorafgaande dagen hadden onbekenden enkele mans- 
hoge affiches opgehangen met een duidelijke boodschap. Zo hing 
er eentje aan een lantaarnpaal op het Muntplein, recht tegenover de 
opera. ‘Maandag vuurwerk, dinsdag Verlichting’, las men daar. En in 
veel grotere letters stond er boven: ‘Woensdag revolutie! Bovendien 
waren eerder al dezelfde signalen afgegeven in Luik en Verviers. In 
de nacht van 16 op 17 augustus werd in Verviers een affiche verspreid 
met de oproep om op 23 augustus de wapens op te nemen tegen 
de tiran Willem I. In Luik gebeurde twee nachten eerder hetzelfde. 
‘Moedige Belgen. Cartouches en bajonetten. Bereid u voor, alles of 
niets!’ stond er in het Frans gedrukt. Op nog een andere aanplakbrief 
heette het: ‘Leve de Franse Republiek, laten we deze kwaadaardige 
koning wurgen.’ Hier zat een organisatie achter. Maar welke? Op de 
avond van de verjaardag zelf schrok menige late wandelaar zich een 
hoedje toen hij wild ogende groepjes op straat kruiste die rebelse 
kreten tegen de Brusselse herenhuizen lieten weergalmen: Vive De 
Potter!’ en: Merde pour le roi, vive la liberté!’ Het was de ministers 
ter ore gekomen, maar reden tot verhoogde waakzaamheid zagen ze 
er niet in. De volgende ochtend schreef minister Van Gobbelschroy 
aan staatssecretaris De Mey: ‘Ondanks die opwinding zie ik niet in 
waarom er enig gevaar zou dreigen.” 

25 augustus begon dus als een dag zoals een andere. Zij het niet 
voor iedereen. Politiechef De Knijff had een neus voor naderende 
herrie, dankzij zijn jarenlange ervaring met ordehandhaving en 
criminaliteitsbestrijding. Bovendien was De Knijff ook chef van 
de geheime politie en beschikte hij dus over bijzondere informatie. 
Het bracht hem ertoe om die dag extra manschappen voor de orde- 
handhaving paraat te houden. Aan de commandant van het Brus- 
sels legergarnizoen had hij bovendien gevraagd om in de Sint-Elisa- 
bethkazerne vijftig infanteristen onder de wapens te roepen. Ook de 
marechaussee kreeg het verzoek om die avond veertig manschappen 
inzetbaar te maken. Geen klein aantal dus. Maar als de commissaris 
de volledige omvang van de latere gebeurtenissen had kunnen gis- 


sen, dan zou hij zeker een nog veel groter contingent gemobiliseerd 


hebben. De ongerustheid van De Knijff betrof een voorstelling in de 
gloednieuwe Muntschouwburg, een theaterzaal die nog op initiatief 
van Napoleon was gerestaureerd en tot de mooiste van Europa mocht 
worden gerekend. Daar vond die avond een operavoorstelling plaats 
die niet eens tot de nieuwigheden behoorde, aangezien ze het voor- 
gaande jaar al twaalf keer was opgevoerd. La Muette de Portici (De stom- 
me van Portici) was een spektakelstuk dat laaiend succes oogstte bij 
de Brusselse burgerij, net zoals het dat vanaf de première in 1828 bij 
het Parijse publiek had gedaan. Wat de mensen zo had begeesterd, 
waren niet zozeer de massascènes of de varende schepen en de bran- 
dende steden die op de planken verschenen, en al helemaal niet 
het hoofdpersonage Fenella, die vijf bedrijven lang geen noot zingt 
omdat ze stom is. Wat wel de harten in vervoering bracht, was het 
verhaal van een opstand. De opstand van de onderdrukte Napolita- 
nen tegen de koning van Spanje. Zo herkenbaar als maar kon was dat 
voor de Parijzenaars, en natuurlijk nog meer voor de Brusselaars. Het 
dramatische neerslaan van de opstand besloot normaal de opera. Dat 
zorgde bij de vertoning voor zoveel ophef en beroering dat de Franse 
regering aan componist Auber en librettist Scribe had gevraagd om 
er nog een vijfde bedrijf aan te breien. Om de toeschouwers wat af te 
koelen en hen een minder politiek getint slot voor te schotelen be- 
sloot de herziene Muette met de zelfmoord van Fenella, die zich in het 
stadje Portici van een balkon stortte, recht in de gapende krater van 
de vuurspuwende vulkaan Vesuvius. Het hielp slechts gedeeltelijk. In 
Parijs bleven de mensen soms niet eens wachten op Fenella's einde. 
Velen verlieten en masse de zaal na het vierde bedrijf, na wat voor hen 
het echte hoogtepunt van de opera was. Explosiever kon je het dus 
niet hebben. Graaf Felix von Mier, Oostenrijks ambassadeur in Brus- 
sel, had het al op 2 augustus aan Metternich gemeld: 


Dat stuk, dat vol is van allusies op de omstandigheden van het 
ogenblik, heeft door het effect dat het heeft op de toeschouwers, 
voldoende de slechte geest blootgelegd die bij een groot deel van 


deze bevolking leeft. Het is vooral het moment waarop het ge 


Douneront aujourd’hui Mercredi, 25 Août 

Abonnement suspendu, 

; >.» Se ee 
(billets et entrées de faveur généralement supprimés), 


ba nd 


Grand-opéra en 5 actes, ù grand spectacle, paroles de Mrs. 
Scribe et G. Dalavigne, musique de Mi. Aubert; Divertisse- 
mens de M. Petipa. 


Mazaniello, pêcheur napolitain „ MM. Lafeuillade. 


Alphonse, fiis du comte d'Arcos, vice-roi de 
Naples, Fouchet. 
Pietro, i ; Cassel. 
Borella , compagnons de Mazaniello , Dessessarts. 
Moreno , {Juillet 
Lorenzo, confident d’Alphonse, - - Arnault. 
Fénella , sœur de Mazaniello, Mesd. Benoni.. 
Elvire, fiancée d’Aiphonse, Dorus. 
Selva, officier des gardes du Roi, Mr. Bouchy. 
Une Dame de Ja suite d’Elvire, Mad. Hottmânn. 


Officiers 5 magistrats , nobles de la cour, pages, dames napolitaines. 
Espagnols , Napolitains , pêcheurs, peuple, soldats, enfans, etc. 


‘DANSE : Mrs. Lasserre, Murat, Philodot Í Mesd. 


Leroux , Barlholomin, Coulon, corps de ballet. 


Les bureaux seront ouverts à 6 heures, 
On commencera à 7 heures. … 


Demain , André et Denise ‚ ballet; le Jeu -de PAmour. PEE 
du Hasard, comédie. Mr. Doligny eontinuera ses débuts par 
le rôle de Pasqnin. i ha ne 

Vendredi, le Sige de Corinthe, 
VHLALKE ROYAL DU PARC, 

Samedi, la première représentation de VOublis, u-la 
Chambre nuptiale, vaudeville nouveau en r actes Ja 
seconde représentation de Picrre, ou le couvreurs la Manie 
des Places; Zoé, vandevilles. 


\iche voor de voorstelling van La Muette de Portici (De stomme van Portici) op 25 augus- 
tus 1830 in de Muntschouwburg in Brussel, het begin van de Belgische Opstand. 


i KIK-AIRPA) 


peupel van Napels de koninklijke macht afslacht, dat aanleiding 
geeft tot een uitbarsting van enthousiasme, tot stormen van ap- 
plaus en angstaanjagende kreten. Het is werkelijk met vuur spe- 


len op het ogenblik dat de hoofden al volop in gisting zijn” 


Het was dus een bijzonder controversieel stuk dat op de avond van 
25 augustus ten tonele zou worden gevoerd in de Munt. Commissaris 
De Knijff had er al op 1 augustus in een rapport voor gewaarschuwd. 
Met name de aria ‘Amour sacré de la Patrie’ op het einde van het vierde 
bedrijf was al een paar keer onthaald op wilde kreten en luide ver- 
wijzingen naar de Belgische actualiteit, onder meer door De Potters 
vriend en gastheer van de Douze, de atheneum leraar Lesbroussart. Die 
had met zijn scholieren een voorstelling bijgewoond. Meteen na de aria 
hadden ze de boel op stelten gezet. Ook Alexandre Gendebien had de 
operavoorstelling al bijgewoond, zo hadden politiespionnen gemeld. 
Op zo augustus maakte hij zijn opwachting in de zaal, maar pas nadat 
de aria ‘Amour sacré de la Patrie’ er had geklonken. Een opvallende en- 
tree, kun je wel zeggen. Iedereen had hem meteen herkend. Nog voor 
hij op zijn stoeltje kon gaan zitten, werd er aan zijn mouw getrokken. 
‘Nu is het aan ul’ fluisterde iemand. Toen hij de Munt verliet, had- 
den tientallen toeschouwers hem omringd. Ze zeiden dat het moment 
aangebroken was, dat ze op hem rekenden om het sein tot de opstand 
te geven. Hij antwoordde dat hij er ook zo over dacht, maar dat afge- 
sproken was om te wachten en dat hij de volgende ochtend naar Parijs 
vertrok.” Het was allemaal de informanten van De Knijff ter ore geko- 
men, en de commissaris keek zorgelijk toen hij het vernam. Moeten 
we de voorstelling niet verbieden? Dat was de logische vraag die hem 
nu bezighield. Samen met hem dachten de bevoegde autoriteiten er- 
over na. Tegelijkertijd beseften ze ook dat een verbod van de opera de 
geesten nog meer zou beroeren dan de eigenlijke opvoering ervan. Bo- 
vendien was de voorstelling speciaal geprogrammeerd ter ere van de 
koninklijke verjaardag. Dus deden ze niets. Temeer omdat men was 
bekomen van de eerste schrik die de Julirevolutie teweeg had gebracht. 


De mensen praatten er wel veel over, maar hem na-apen leek noch bin 


nen hun mogelijkheden te liggen, noch tot hun ambities te behoren. 
Welke rampspoed kon zo’n opera dan aanrichten? 

Het gevolg van al dat ambtenarenoverleg was dus dat de Franse te- 
nor Jean-Frangois Lafeuillade in zijn rol van rebellenleider Masaniel- 
lo rond tien uur ’s avonds aan de climax kon beginnen ten overstaan 
van een tot de nok gevulde Muntschouwburg. In het publiek zaten 
heel veel jongeren, maar ook een aantal Fransen die een republikein- 
se kokarde met de revolutionaire driekleur hadden opgespeld. Met 
cen perfect gevoel voor timing en dramatiek zette Lafeuillade ‘Amour 
sacré de la Patrie’ in. Een stem die ook in normale omstandigheden 
mensen tot tranen kon brengen, zong begeesterend: 


Amour sacré de la Patrie, 
Rends-nous l'audace et la fierté; 
A mon pays je dois la vie. 

Il me devra sa liberté.” 


De vlam sloeg in de pan. Op de parterre vlogen de toeschouwers uit 
hun stoeltjes. Van alle tribunes klonk geroep en getier dat niet mis te 
verstaan was als politiek oproer. De zes agenten die commissaris De 
Knijff discreet in de zaal had geposteerd, zochten elkaars blik. Ze wis- 
ten intussen al dat vanaf negen uur het plein voor het Muntgebouw 
langzaam was volgelopen met mensen. Onder hen waren nogal wat 
scholieren. Allicht waren die van De Potters vriend Lesbroussart erbij. 
Wat ze daar zochten, kon niemand uitleggen. Toeval was dit natuur- 
lijk niet. Het was een abnormaliteit die tot grote ongerustheid stem- 
de En nu dit. Toen Lafeuillade uitgezongen was, moest het koor nog 
opkomen met een zo mogelijk nog emotionelere passage. De aanhef 
leen al zorgde ervoor dat ieders haren rechtop gingen staan: 


Courons à la vengeance! 
Des armes, des flambeaux! 
Et que notre vaillance 


Mette un terme à nos maux” 


Meer had de Munt niet meer nodig. De zaal kwam niet meer tot be- 
daren. Net als in Parijs wachtten de meeste aanwezigen het laatste 
bedrijf niet af. Ze liepen naar buiten. Sommigen onder hen riepen 
nu: “Te wapen, te wapen, aux armes!’ De kreet vond gehoor. Toen de 
menigte de zaal verliet, klonk die uit vele monden. Anderen riepen: 
“Vive la liberté l, of ook: ‘Leve De Potter!’ En: ‘A bas les hollandais!’ De 
operagangers mengden zich onder de menigte die buiten op wacht 
stond. Een afdoende verklaring voor wat toen gebeurde, heeft nooit 
iemand ooit kunnen geven. Maar in een paar minuten tijd was een 
kunstzinnige manifestatie omgetoverd in een woeste betoging. Was 
het de aanwezigheid van De Knijffs politiemannen die de boel deed 
ontploffen? Het zou niet de eerste keer zijn dat de loutere aanblik van 
de handhavers van de orde nu net de aanleiding vormt om die orde 
gruwelijk te verstoren. Maar daarover later meer. 

De situatie liep in een mum van tijd uit de hand. Plots leek ie- 
mand richting te kunnen geven aan het chaotische gebeuren op het 
Muntplein. ‘Au National! Au National!’ riepen enkelen. Opnieuw von- 
den ze een gewillige aanhang. En zo vertrok een stoet uiterst opge- 
wonden mensen in de richting van de redactielokalen van de Natio- 
nal, de koningsgezinde krant van Libri-Bagnano, erfvijand van Louis 
De Potter. De Wolvengrachtstraat was snel gevonden, want die lag 
precies op drie minuten lopen van de Muntschouwburg. Toch zou 
uit latere politieonderzoeken blijken dat de jonge scholieren in de 
menigte op dat ogenblik naar huis gingen. Het waren dus anderen 
die toen aan het werk togen. Wat ze deden, kwam recht uit het on- 
geschreven handboek van de revolutie. Ter plaatse werden meteen 
de kasseien uit de grond getild en door de ramen van de National 
gegooid. Zulk grootschalig vandalisme zag men zelden in Brussel. 
Maar het was kinderspel in vergelijking met wat komen zou. Toen 
de toegangspoort van het pand geen gevolg gaf aan de pogingen om 
haar open te breken, ging de menigte naar de Magdalenastraat. Daar 
had Libri-Bagnano zijn privéwoning en zijn boekhandel. Opnieuw 
had dus iemand in een oogwenk dat adres aan de massa weten aan 


te duiden. Onderweg kruiste men de Grote Markt, wat de toeloop al 


leen maar kon vergroten. Want al waren de festiviteiten afgelast, toch 
waren heel wat mensen hiervan niet op de hoogte. Ze hadden zich 
nietsvermoedend naar het stadscentrum begeven, waar ze plots door 
de opwinding van het straatgewoel werden meegezogen. In minder 
dan geen tijd zwol de massa dus aan. Niets minder dan een lynchpar- 
tij leek hier op til. 

Van de vijftig soldäten en veertig gendarmes die De Knijff had 
opgeroepen, was intussen geen spoor te bekennen. Ze hadden hun 
kazerne wel verlaten, waren naar het Muntplein opgerukt, hadden de 
bajonet op het geweer gezet en hadden de mars naar de Magdalena- 
straat ingezet. Maar een simpel verzet hield hen tegen. Onderweg 
had hun officier namelijk een houtblok tegen het hoofd gekregen. 
Zijn plaatsvervanger werd omringd door een paar heethoofden die 
blijkbaar voldoende overtuigingskracht hadden om de jonge onder- 
luitenant te doen besluiten tot de terugtocht. 

Ook procureur Schuermans was ooggetuige van de totale afwe- 
zigheid van de ordediensten. Nadat men hem uit zijn slaap had ge- 
wekt, was hij al om elf uur ’s avonds in de Magdalenastraat pools- 
hoogte gaan nemen. Plots stond hij er alleen tussen de ziedende 
massa, want de begeleidende politieagenten hadden achter zijn 
rug het hazenpad gekozen. Tot zijn ontzetting kreeg commissaris 
De Knijff op hetzelfde ogenblik te horen dat zijn bevel aan de ma- 
rechaussee om uit te rukken straal werd genegeerd. ‘Ze weigerden 
op te marcheren’, zou later in zijn pijnlijke verslag staan. Wat hij ook 
in zijn verslag noteerde, was dat het aantal echte geweldenaars niet 
groot was. Met twintig of vijfentwintig waren ze. De vele anderen 
beperkten zich tot schreeuwen, meelopen of toekijken. 

Gelukkig voor Libri vond men hem niet thuis in de Magdalena- 
straat. Hij overnachtte die avond in Den Haag. Maar zijn woning 
moest er des te meer aan geloven. Tien jonge oproerkraaiers beukten 
de deur in, drongen de woning binnen en gooiden luiken en ramen 
open. Vervolgens belandde de hele inboedel op straat. Meubels, lin- 
nengoed, boeken, manuscripten en zelfs de gordijnen werden ver- 


meld of tot grote hilariteit van de omstanders tot vuilnis herleid. 


Wie wel in Brussel verbleef, was, zoals we gezien hebben, procu- 
reur Schuermans. Toen hij later die nacht zijn woning weer opzocht, 
kreeg hij de schok van zijn leven: 


Ik keerde naar huis terug om mijn vrouw te gaan bedaren, maar 
goeie god! Mijn huis was in de tussentijd ook aangerand en ge- 
deeltelijk geplunderd. Grote schade is mij toegebracht. Veertig 
tot vijftig straatstenen werden door mijn ramen gegooid. Onze 
meubels zijn vernield en een groot gordijn van het salon is ge- 
stolen. Bovendien trof ik mijn huishouden aan in een bekla- 
genswaardige staat. 


Men kan het zich inderdaad goed inbeelden. Politiechef De Knijff 
zocht intussen alle hulp die hij konden vinden. Dat werd een sof. 
Zelfs in de brandweerkazerne bleken de manschappen onbeschik- 
baar, omdat ze in bed lagen ‘ondanks het feit dat zij geweten moeten 
hebben dat er in de stad werd geplunderd’, aldus een woedende De 
Knijff. Die had zich intussen verschanst in de conciërgewoning van 
het Brusselse stadhuis, samen met de top van de marechaussee, die 
dus wel wakker was, maar niet optrad. 

Het gebrek aan tegenstand en ordehandhaving had natuurlijk 
een versterkend effect op het oproer. Zodra de menners van de me- 
nigte doorhadden dat ze meester van de Brusselse binnenstad waren, 
gingen alle remmen los. Dat ze inmiddels de flessen uit Libri’s wijn- 
kelder aan de mond hadden gezet, jutte hen nog meer op. De oor- 
spronkelijke meute die een uur eerder het Muntplein had verlaten, 
had zich intussen vermenigvuldigd. Uitde Marollen en andere volks- 
buurten kwamen mensen toegestroomd. Overal werden koninklijke 
symbolen of insignes van de muren gerukt. Een kruitmagazijn en 
vervolgens een wapenhandel werden aangevallen en leeggehaald. De 
Knijff vernam dat een depot van de schutterij was geplunderd. Alle 
wapens waren er verdwenen. Wie ze in bezit had, kon niemand hem 
vertellen. 

Vanachter hun ramen konden verontruste buurtbewoners zien 


hoe op straat werd gezwaaid met degens en sabels. Die waren buit- 
gemaakt op enkele zeldzame soldaten en gendarmes, die zich met de 
meute hadden verbroederd omdat ze niet anders durfden of te wei- 
nig leiding kregen en niet wisten wat te beginnen. Hoe chaotisch de 
situatie ook leek, spontane volkswoede kon je dit allerminst noemen. 
Daarvoor zat er te veel systematiek in de gebeurtenissen. Elk doelwit 
dat die nacht werd aangevallen, had een hoge symbolische waarde. 
Vooral nu het volgende doelwit. 

Het was al na middernacht toen grote groepen optrokken in de 
richting van de Karmelietenstraat. Daar lag de woning van niemand 
minder dan minister Van Maanen. Ook hij verbleef die avond niet in 
Brussel, maar in Den Haag. Op identieke wijze als bij Libri-Bagnano 
werd het huis van Van Maanen aangepakt. Maar hier bleef het niet 
bij inbraak en vernieling. Rond drie uur ’s nachts sloegen plots de 
vlammen door het dak van de woning. Er was brand gesticht. Snel 
werd duidelijk wat de bedoeling was. Want toen eindelijk toch enkele 
brandweerlieden met wagens aangereden kwamen, werd hun de toe- 
gang tot het pand belet door de omstanders. Het huis van Cornelis 
van Maanen, minister van Justitie en na de koning de belangrijkste 
figuur van het rijk, brandde die nacht af ‘tot op anderhalve mans- 
hoogte’, zoals hij drie dagen later in Den Haag vernam. 

De Knijff kon niet geloven wat er allemaal gebeurde, totdat hij in 
het stadhuis plots een rampbericht kreeg. Ook zijn huis had onge- 
wenst bezoek gekregen. Zo vlug mogelijk repte de commissaris zich 
naar de Berlaimontstraat (heden Berlaimontlaan). Toen hij er tien 
minuten later hijgend aankwam, was het al te laat. ‘Ze hebben niets 
chtergelaten. Ik heb niets meer’, stelde hij ontzet vast. Op het ogen- 
blik dat de aanvallers het huis binnenbraken, was behalve de vader 
het hele gezin thuis. Mevrouw De Knijff bevond zich in haar slaap- 
kamer toen zij hoorde hoe de eerste vensters stuk werden gegooid. 
In een oogwenk had ze haar kinderen gewekt en hen meegetroond 
naar de bovenverdieping, waar ze zich had opgesloten. Met doods- 
ngst hadden ze toen gehoord hoe schreeuwende mannen de trap- 


pen waren opgelopen. De deur van hun schuilplaats werd ingebeukt. 


Plundering en brandstichting van het huis van Libry-Bagnano in de nacht van 25 op 


26 augustus 1830. 


(Lichografe door Théodore Fourmois, Antwerpen, 1831, Rijksmuseum, Amsterdam) 


Kerels in blauwe kielen die stonken naar drank tierden scheldwoor- 
den die moeder en kinderen nog nooit gehoord hadden, en zwaaiden 
met sabels boven haar hoofd. ‘Ik hoop dat u mij laat leven’, had me- 
vrouw De Knijff gesmeekt. ‘Ik ben hier met vier kinderen en ik heb 
niemand wat misdaan” Iemand rukte een kast tegen de grond, een 
ander raapte de inhoud op, en weg waren de belagers. Minutenlang 
hadden ze toen geluisterd naar het lawaai van braak en plundering, 
tot het stil werd. Nog was het niet gedaan. Meteen nadat de gewelde- 
naars het huis hadden verlaten trad een nieuwe groep naar binnen. 
Vijf keer achter elkaar werd die nacht het huis van politiecommis- 
saris De Knijff geplunderd tot er niets meer overbleef. Pas laat in de 
nacht was mevrouw De Knijff met haar kroost gevlucht, nadat ze van 
cen officier de verzekering had gekregen dat hij de woning zou laten 
bewaken. Toen dat vervolgens niet gebeurde, werd het huis door de 
meute in brand gestoken. De woning brandde totaal af. Brandweer- 
mannen mochten van de oproerkraaiers alleen blussen voor zover het 
de aanpalende woningen betrof. Zo was het ook bij de andere brand- 
stichtingen gegaan. 

Pas in de vroege uurtjes van 26 augustus was eindelijk het leger in 
de binnenstad opgedoken, met de bedoeling een einde aan het ge- 
weld te maken. Om zes uur marcheerde een compagnie infanteris- 
ten op naar de Magdalenastraat. Daar scheen het eerste daglicht over 
de ravage die in de buurt van Libri-Bagnano's huis was aangericht. 
De compagnie stuitte er op een groep baldadige relschoppers die 
intussen geleerd hadden dat ze de ordehandhavers de baas konden. 
Maar deze keer niet. De soldaten werden in linie gezet, de geweren 
geschouderd en het bevel tot vuren klonk. Vijf plunderaars stortten 
dood tegen de vlakte, anderen maakten zich gewond uit de voeten. 
Urenlang nog klonken er schoten in de hele stad, op de Keizerslaan, 
het Koningsplein en de Kleine Zavel nog het meest. Daar zouden in 
de nacht van 25 op 26 augustus vele tientallen slachtoffers vallen. 
Onder hen minstens twaalf doden, maar mogelijk waren het er wel 
vijftig. Het Verenigd Koninkrijk der Nederlanden was gestrand in 


CCI kogelregen. 


Ondanks de aanwezigheid van het leger ging het oproer ook op 
26 augustus door. Bij dageraad begonnen de aanvallen opnieuw. Nu 
was het de beurt aan de woning van de plaatselijke garnizoenscom- 
mandant, generaal Gauthier. Volgens het intussen geijkte stramien 
werd het huis bestormd, geplunderd en ten slotte in brand gestoken. 
Om tien uur gebeurde hetzelfde met de ambtswoning en de kanto- 
ren van gouverneur Van der Fosse. Dat nieuws bereikte hem terwijl 
hij beraadslaagde in zijn geheime hoofdkwartier in de conciërgewo- 
ning van het stadhuis. ‘Ik hoop dat mijn vrouw in veiligheid is, maar 
ik weet niet waar ze verblijft’, verzuchtte hij. i 

Gewapende groepen drongen een magazijn binnen waar geweren 
van de schutterij bewaard werden. Deze keer werd er teruggeschoten 
door militairen. Ook in winkels drongen de opstandelingen binnen. 
Ze hadden het vooral gemunt op wapenwinkels, maar ook op slage- 
rijen en bakkerijen en zelfs kledingzaken. We weten van minstens 
één kledingwinkel waar ze op zoek gingen naar blauwe kielen, het la- 
tere ‘uniform dat vele Belgische rebellen zouden aantrekken tijdens 
de echte opstand. Ook weten we dat de overvallers Vlaams spraken. 
Maar wie hun de opdracht gaf om wapens en blauwe kielen te verza- 
melen, daarover tast men tot op de dag van vandaag in het duister. 

Nog op donderdag 26 augustus werden verscheidene fabrieken 
aangevallen. Of beter: de machines die zich in die fabrieken bevon- 
den, werden met grote verbetenheid tot schroot herleid. Ook in En- 
geland en Frankrijk had deze zogenaamde machinestorm zich al 
voorgedaan toen arbeiders de machines kwamen vernielen waarvan 
ze meenden dat die hun werk afpakten. In de Brusselse voorsteden 
Anderlecht, Halle, Ukkel en Vorst werden die dag een aantal fabrieks- 
installaties kort en klein geslagen door honderden werklieden en 
vooral werkloze textielarbeiders. Die waren planmatig en ordelijk uit 
Brussel vertrokken en er ’s avonds weer teruggekeerd. Net zoals in 
andere landen was ook hier het motief duidelijk: moderne machines 
vernietigden de jobs. ‘De klasse van gerevolteerden is de walgelijkste 
die er bestaat’, had gouverneur Van der Fosse later over deze oproet 


lingen gezegd. ‘Er valt voor hen alleen maar vrees op te brengen 


Maar ook hier was er meer in het spel. Even goedgeorganiseerd als 
ze vertrokken waren, keerden ze weer terug naar Brussel, waar een 
aantal onder hen op het einde van de dag een betaling ontvingen in 
een of andere herberg. Wie hen had betaalde’‘en naar de fabrieken had 
geleid, bleef een raadsel. Maar ze hadden wel kreten geslaakt als ‘Leve 
Napoleon!’, zowel in het Frans als in het Vlaams. De zaakgelastigde 
van Wellington en de hertog van Arenberg, Jean Philippe Staedtler, 
had hen op 27 augustus van dichtbij gadegeslagen: 


Ik heb de individuen gezien die dit canaille aanvoerden. Ze wa- 
ren walgelijk, liepen wanordelijk en halfdronken de straat op 
en af. Als ik zeg dat ze de massa leidden, doe ik hun te veel eer 
aan. Hier was werkelijk niets georganiseerd, niets geregeld aan 
de hand, de straffeloosheid maakte hen roekeloos. In hun hoofd 
zaten ze met de scènes van Parijs die ze wilde na-apen.” 


De balans 


De volgende dagen was het voor iedereen duidelijk dat men in een 
nieuwe fase was beland, waarvan het verloop en de uitkomst volko- 
men onzeker waren. La Muette de Portici had gezorgd voor het oproer 
waarvoor De Knijff gevreesd en gewaarschuwd had, maar het was 
nog veel erger geworden dan zelfs hij ooit had kunnen vermoeden. 
Van hogerhand werd om tekst en uitleg gevraagd. Die kon slechts 
met mondjesmaat worden gegeven. Dat het straatgeweld niet spon- 
taan maar systematisch en onder leiding was gebeurd, zoveel stond 
wel vast. De aanvallen waren heel specifiek toegespitst op het privé- 
bezit van met zorg uitgezochte hoogwaardigheidsbekleders. Hoewel 
her en der werd gestolen, leek het vooral de bedoeling te zijn geweest 
om zo veel mogelijk vernielingen aan te richten. Plundering was niet 
het oogmerk geweest, al gebeurde het hier en daar toch. Later zou de 
bevoegde onderzoeksrechter trouwens ontdekken dat een van de he- 
ren die toch ergens een kostbare klok had meegegrist, door zijn mak- 
kers hardhandig werd verplicht om die terug te zetten. Een duidelijk 


kenmerk van een vooraf afgesproken en planmatig geleide actie door 
een beperkte groep agitatoren. 

Schuldigen konden niet meteen worden aangewezen. Er werd 
naar de onbekenden verwezen die al maandenlang geld uitdeelden 
in de volkswijken en de herbergen om er ‘manifestanten’ te ronse- 
len. Inderdaad, zonder de actieve medewerking van een aantal ar- 
beiders en dagloners was de actie nooit op dergelijke schaal mogelijk 
geweest. Ze werden door de ronselaars aangesproken in volksherber- 
gen en uitspanningen. Daar werd trouwens in die dagen over weinig 
anders gediscussieerd dan over de slechte regering, die verantwoor- 
delijk werd gehouden voor de hoge voedselprijzen en werkloosheid. 

Het is nuttig hier even te wijzen op de sociale omstandigheden van 
wat de elite toen ‘het gepeupel’ noemde. In 1830 was Brussel onder- 
verdeeld in acht wijken. Wijken 1, 2, 3, en 6 waren de volksbuurten. 
Ze lagen in de lagergelegen benedenstad aan de nog niet overwelfde 
Zenne. In een doolhof van steegjes en smalle straatjes woonden am- 
bachtslui, kleine ondernemers die stilaan door de grootindustrie 
werden geruïneerd, kantwerksters, wasvrouwen, venters, dagloners 
en vooral fabrieksarbeiders, van wie er steeds meer in een uitzicht- 
loze werkloosheid verzeilden. In deze wijken heerste een prangende 
armoede; in wijk 2 bijvoorbeeld leefde 24 procent van de mensen op 
liefdadigheidssteun en sociale bijstand, in wijk 2 bedroeg die groep 
al 34 procent, en in wijk 3 zelfs 36 procent. In de zevende en achtste 
wijk, waar de burgerij woonde, leefde amper 6 procent van sociale 
uitkeringen. De behuizing in de volkswijken was ronduit rampza- 
lig. Woonde je in een volksbuurt, dan was de kans één op twee dat je 
slechts één kamer per gezin kon huren. Volgens de volkstelling van 
1829 woonden er te Brussel bijna honderdduizend mensen, en dat 
was twintigduizend meer dan in 1816. Maar het aantal woningen was 
niet toegenomen. Overbevolking was dus schering en inslag. Vaak 
woonden, sliepen, aten en hokten er mensen samen op een paar vier 
kante meter.” In de arme buurten woonden er gemiddeld elf mensen 
per woning. Medebewoners waren zelfs niet eens familieleden, maar 


vaak vreemden die te verpauperd waren om zelfstandig te kunnen 


mr ame 


huren. Een misstand waaraan het bewind van Willem geen moment 
aandacht had geschonken (en waaraan ook de eerste Belgische rege- 
ringen niet veel zouden verhelpen). Hygiëne was een luxe die men 
niet kon betalen, maar meestal niet eens kende. Het ergst was het 
gesteld in de Anderlechtsestraat, de heden zo toeristische wijk van 
de Kapellekerk en de al even mondaine Zavel. Geen luxeantiquairs 
huisden daar in die dagen, maar tragische stakkers van wie het be- 
staan er een was van overleven in plaats van leven. Modderpoelen in 
de straatjes, geen afvoer voor afvalwater, één waterpomp en één bui- 
tentoilet per zeventig gezinnen. Overal ondervoede kindergezichtjes 
en uitgeholde ogen. Naar een herberg of drankkot hoefde nooit lang 
te worden gezocht. Het verbruik van inlandse jenever is in Brussel 
tussen 1809 en 1832 verzesvoudigd. En zeer zeker niet alleen om zijn 
goede smaak. 

In deze armoedige milieus was elke boodschap van verandering 
natuurlijk meer dan welkom. Als de politieke ronselaars in die wij- 
ken de kroegen bezochten, kwamen ze natuurlijk daarover praten, 
en niet over persvrijheid, onaf hankelijkheid of het uitroepen van de 
republiek. Ze haakten in op de issues van het ogenblik, vertelden de 
mensen wat ze wilden horen, en legden hun uit dat alleen een op- 
stand tegen Willem tot een verbetering van hun armzalige levens 
kon leiden. Een aantal onder hen bevond zich ongetwijfeld in de 
menigte die na de Muette de stad onveilig heeft gemaakt. Al kan het 
gegeven dat er ‘betaald’ oproer is geweest evenmin uitsluiten dat er 
zich onder de manifestanten ook mensen bevonden die spontaan en 
uit overtuiging kwamen actievoeren tegen het bewind. Die laatste 
lezing van de gebeurtenissen was zeker ook die van De Potter. 

Maar de schuld voor het oproer werd ook gelegd bij te Brussel 
verblijvende Franse radicalen. Van hen werd gezegd dat ze zaten te 
springen om een opstand naar Frans model. Gouverneur Van der 
l'osse wist op de dag na de Muette wel wie de aanstokers volgens hem 
waren, namelijk ‘verscheidene Fransen en jongeren uit de stad’. Po- 
litiecommissaris De Knijff vermeldde in zijn verslag dat er voor de 
Muntschouwburg onder het toegestroomde publiek geld was uitge- 


z” 


deeld. Hij tekende hierbij het volgende aan: ‘Men verzekert mij dat 
de twee mannen om wie het gaat Fransen leken te zijn? Wellingtons 
persoonlijke zaakgelastigde in Brussel, Jean Phillippe Staedtler, ver- 
nam nog een dag later dat de aanstokers van het straatgeweld ‘zeer 
goedgeklede heren waren die het gepeupel ophitsten, aanmoedig- 
den en leiding gaven’” Fransen, zo luidde een veelgehoorde conclu- 
sie. Procureur Schuermans was nog het duidelijkst. ‘Het blijkt dat 
vele vreemdelingen de oproerigen hebben begunstigd’, zo stelde hij. 
‘Men zegt dat enige Fransen geld gaven aan het gepeupel om het op 
te hitsen en zich pro Frankrijk te uiten. Op de lichamen van gesneu- 
velde arme muiters heeft men inderdaad goudstukken aangetroffen, 
wat duidelijk bewijst dat er onruststokers zijn geweest.” Toch is nie- 
mand met harde bewijzen komen opdagen dat er een Frans complot 
is geweest om op 25 augustus een opstand aan het rollen te brengen. 
De Potters vriend Buonarotti kan het niet geweest zijn, want die was 
op het ogenblik van de feiten al geruime tijd naar Parijs verkast. Toch 
lijkt de betrokkenheid Fransen en Fransgezinden zeer aannemelijk, 
al handelden ze zeer waarschijnlijk op eigen initiatief, en niet onder 
aansturing vanuit Parijs of in elk geval niet van de regering daar. Het 
is niet eens zeker dat de betrokken Fransen ook de echte aanvoerders 
van het tweedaagse oproer geweest zijn. 

Wie waren de leiders dan wel? Had Alexandre Gendebien er iets 
mee te maken? Als de omstandigheden gunstiger waren geweest, 
was hij zeker de aangewezen persoon voor de onderneming. Gende- 
bien was allicht de meest emblematische figuur van de Fransgezinde 
strekking, die een of andere vorm van samengaan met Frankrijk na- 
streefde. Met taalverwantschap had dit weinig te maken, maar alles 
met ideologie. De strekking-Gendebien voelde zich vooral verwant 
met de Verlichtingsidealen, en met de democratiserende staatsvorm 
die Frankrijk belichaamde, ook al moest men daarvoor een koning 
op de koop toe nemen. Toch is het weinig waarschijnlijk dat Gende 
bien persoonlijk de hand had in de revolte van 25 augustus. In een 
brief aan De Potter bestempelde Gendebien het gebeuren achteraf 


als ‘een slechte scholierengrap’. Dat is logisch. Gendebien had al op 


21 augustus Brussel verlaten, om elders in het land aan de medestan- 
ders te gaan uitleggen dat men besloten had de opstand uit te stellen 
wegens gebrek aan Franse steun. Toen de rellen losbarstten, was hij 
in Mons andere revolutionairen tot bedaren aan het brengen en tot 
geduld aan het aansporen. ‘Heel wat mensen die de revolte hadden 
kunnen leiden, waren niet eens aanwezig die dag’, schreef Gendebien 
later. ‘Anderen die trouw bleven aan het ordewoord hebben getracht 
hen af te stoppen; vandaar de onzekerheid en de richtingloosheid 
en dus de wanorde waarin het volk handelde” Het stemt goed over- 
een met wat Levae, de redacteur van Le Belge, aan De Potter schreef. 
Om middernacht, dus twee uur na het begin der ongeregeldheden, 
had Levae nog goedgeklede burgers gezien die enigszins probeerden 
de boel te leiden. Maar om drie uur ’s ochtends waren ze spoorloos. 
Pas toen ging het huis van Van Maanen in de fik. ‘Ik heb alleen nog 
het schuim van de samenleving gezien op straat’, aldus Levae. ‘Dat 
volk was zich goed bewust van zijn kracht en heeft er gebruik van 
gemaakt. Niet om de revolutie te beginnen, zoals de aanstichters al- 
licht gehoopt hebben, maar voor eigen rekening. Ze zijn gaan plun- 
deren, fabrieken in brand steken en installaties vernielen? Gende- 
bien vond het een betreurenswaardige zaak. Allicht omdat hij zelf 
er geen meter mee opschoot, maar misschien wel de gevolgen zou 
moeten ondergaan. ‘Als het volk leiding had gehad, dan had het die 
dag geweldige daden kunnen stellen’, schreef hij. 

De vraag dringt zich natuurlijk ook op of De Potter de hand heeft 
gehad in de gebeurtenissen van 25 en 26 augustus. Het was tenslotte 
toch zijn naam die voortdurend genoemd werd door de menners van 
de rellen. ‘We willen iedereen die De Potter heeft vervolgd straffen!’ 
hadden ze meermaals geroepen. Een kreet die zich trouwens de vol- 
gende dagen in het hele land zou herhalen. Tussen de amokmakers 
had men in de nacht van 25 op 26 augustus bovendien ook drukkers- 
pasten herkend van de drukkerijen waar Le Courrier des Pays-Bas en Le 
Belge werden gedrukt. Ook bleek achteraf dat verschillende redactie- 
leden van deze kranten vooraf op de hoogte waren dat er na de uit- 


voering van La Muette de Portict een grote actie zou plaatsvinden. Maar 


sz 


hadden zij er ook de leiding van? Met De Potter aan de afstandsbe- 
sturing? Het is een scenario dat niet kan worden uitgesloten. Maar 
ook deze hypothese wordt niet geschraagd door bewijzen. Zelf heeft 
hij er nooit een woord over gerept. Vanuit Parijs schreef De Potters 
kompaan Adolf Bartels later zelfs: “Wij zijn niet de auteurs van de Bel- 
gische revolutie; ze is in onze ogen legitiem, maar voorbarig. ‘°° Om- 
gekeerd blijkt uit De Potters brieven dat hij boos was omdat hij door 
zijn vrienden nergens bij betrokken werd. Zo zou hij dagen later, op 
12 september, schreeuwen om aandacht. ‘Ik beken w, berichtte hij 
aan Gendebien en Van de Weyer, ‘dat ik erg teleurgesteld ben dat nie- 
mand van u eraan gedacht heeft mijn goede diensten en mijn ver- 
blijf te Parijs voor de zaak in te zetten.”™ Niet bepaald taal van het 
meesterbrein dat de hand in alles en nog wat heeft. Wat natuurlijk 
evenmin een bewijs is dat hij geen enkele rol bij de crisis van 25 en 
26 augustus gespeeld heeft. De Potter heeft namelijk in Parijs wel de- 
gelijk vrijwilligers geronseld die bestemd waren voor een deelname 
in een gewapend conflict met het Nederlandse bewind. Bovendien 
heeft De Potter in de Franse hoofdstad gepolst naar de Franse bereid- 
heid om mee te werken aan een gewapende opstand. Toen daar het 
nieuws van het Brusselse oproer bekend was, werd De Potter opnieuw 
ontvangen door La Fayette. ‘Zal België zich aansluiten bij Frankrijk?’ 
had die gevraagd. De Potter antwoordde dat dit niet het geval zou 
zijn. Onafhankelijkheid is wat wij willen’, had hij tegen La Fayette 
gezegd. Maar hij voegde eraan toe: ‘Wij zijn bereid ons bloed te ver- 
gieten samen met het uwe, omdat jullie de avant-garde zijn van het 
volksverzet tegen de despoten in de hele wereld. Als jullie niet komen 
als heersers maar als broeders, zullen jullie welkom zijn.® Een dui- 
delijke uitnodiging dus om een eventuele Belgische opstand militair 
te ondersteunen. Wat De Potter betrof kon de oude revolutionaire co- 
ryfee zelfs de eerste president worden van het nieuwe land. Of hij dat 
idee op dat ogenblik aan La Fayette heeft voorgelegd, is onduidelijk. 
Maar zeker is wel dat Parijs zich in zo’n scenario geen rol zag spelen. 
Dat de noorderbuur een republiek zou worden, was een vooruitzicht 


dat koning Louis-Philippe niet bepaald enthousiast stemde. 


Slotsom zou dus kunnen zijn dat ongeveer alle hierboven ge- 
noemde partijen in een of ander opzicht een rol of rolletje hebben 
gespeeld. Er vond op 25 en 26 augustus niet één, maar verschillende 
revoltes plaats. Politiek en sociaal protest liepen hier door elkaar. 
Mensen die opkwamen voor hun boterham werden tegelijkertijd in- 
gezet om een totaal andere politieke agenda te dienen. Balorige scho- 
lieren uit gegoede militus trokken samen met werklozen de straat 
op, elk met een andere motivatie. Franse radicalen met een totale 
maatschappelijke omwenteling in het achterhoofd stonden zij aan 
zij met Belgen die onafhankelijk van Holland wilden worden, al dan 
niet met een gemeenschappelijke koning. Enzovoort. Dat verklaart 
waarom de acties zo onverwacht grootschalig en heftig waren. Maar 
ook ongecoördineerd en zonder duidelijk doel. Er waren wel men- 
ners, maar geen politieke leiders aanwezig. Die dachten dat het zo’n 
vaart niet zou lopen met de opstand. De hele affaire heeft een verloop 
gekend dat de oorspronkelijke bedoelingen van de aanstichters ver 
te buiten is gegaan. Of zoals de radicale journalist Levae van Le Belge 
het cen week later uitdrukte: ‘Ik denk dat er een plan bestond om bij 
Libri en Van Maanen een paar ruiten te gaan ingooien. Maar volgens 
mij is het nooit de bedoeling geweest om zo ver te gaan als men is 
gegaan.” Het is al eerder gezegd: in de reageerbuis van een revolutie 
bevinden zich soms heel verschillende molecules. Welke verbindin- 
gen ze zullen aangaan en welk eindproduct ze zullen vormen, weet 
je nooit op voorhand. Zeker in die slotdagen van de maand augustus 
was de uitkomst van dit alles zeer onzeker. 

Onzeker was ook het minste wat men kon zeggen over de poli- 
tiediensten en zelfs het leger. Alle regeringsleden en topambtena- 
ren waren geschokt over de afwezigheid van enige ordehandhaving 
tijdens de nacht van de Muette. Noch het leger, noch de politie had 
iets getoond wat op standvastig optreden leek, evenmin als de ma- 
rechaussee en de schutterij. Terwijl de huizen van eminente verte- 
genwoordigers van het rijk werden gebrandschat, had politiecom- 
missaris De Knijff in de conciërgewoning van het Brusselse stadhuis 
geruzied met marechausseegeneraal Aberson. Die had zijn mannen 


uiteindelijk de straat op gestuurd, maar bevolen om niet tussenbeide 
te komen. Aberson beriep zich op een koninklijk bevel om voorzich- 
tig te reageren op provocaties. En had dus niets gedaan. Elders in de 
stad was een vertwijfelde procureur Schuermans na zijn hachelijke 
wedervaren in de Magdalenastraat naar gouverneur Van der Fosse 
getrokken. Of die zich wel realiseerde wat hier op het spel stond? 
Met zijn tweeën hadden ze dan toch maar besloten om generaal Van 
Bijlandt te alarmeren, de bevelhebber van het leger in Zuid-Brabant. 
Van der Fosse had na lang aarzelen een koerier gestuurd met het ver- 
zoek om troepen van Mechelen en Vilvoorde naar Brussel te sturen, 
Vervolgens had Van Bijlandt nog twee uur gewacht om zijn bevelen 
te geven en ging het leger dus pas om vier uur ’s nachts op mars naar 
Brussel. Waar het dus zo rijkelijk laat zou aankomen dat het alleen 
nog kon kijken naar de smeulende as van de huizen van de sterkhou- 
ders van het rijk. Er was alleen in de hoogste nood gebruikgemaakt 
van vuurwapens. Generaal Wauthier had zich de eretekens van de 
borst laten rukken en kreeg een klap in het gezicht zonder een spier 
te vertrekken. Generaal Caupiomont vertelde later dat hij bevel had 
zich nog liever in het gezicht te laten spuwen dan gewelddadig op te 
treden. Gouverneur Van der Fosse zou het gevat uitdrukken in zijn 
rapport aan minister Van Gobbelschroy: ‘Er waren militaire auto- 
riteiten op hun post, maar die waren vastbesloten om hoe dan ook 
bloedvergieten te vermijden.“ Allemaal omdat de koning had be- 
zworen dat er uiterste terughoudendheid moest worden betracht in 
het geval van incidenten. Hij wilde niet op het volk laten schieten 
zoals Charles X had gedaan tijdens de Julirevolutie. Een eerbaar, be- 
grijpelijk, maar riskant standpunt. Want zoals in elke revolutie het 
geval is, komt er een moment waarop niet de politici en de wetten de 
doorslag geven, maar de wapens. Dat moment was nu aangebroken. 
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GEWAPENDE OPSTAND 


Het was donderdag 26 augustus, negen uur ’s ochtends. In de bin- 
nenstad heerste de anarchie nog volop, toen zich enkele onverwach- 
te bezoekers bij gouverneur Van der Fosse meldden. Die hield nog 
steeds hoofdkwartier in de discrete conciërgewoning aan de achter- 
kant van het stadhuis. De gouverneur keek verbaasd op toen hij zag 
wic zijn bezoekers waren. Drie journalisten van Le Courrier des Pays-Bas: 
Ducpétiaux, Lesbroussart en Vleminckx. Vrienden van De Potter. He- 
ren die onder normale omstandigheden niet eens een handdruk van 
cen topambtenaar als Van der Fosse gekregen zouden hebben. Maar 
dit waren geen gewone omstandigheden. Het gezag van het konink- 
rijk was in een paar uur tijd weggevaagd in de straten van Brussel. 
Het leger kon of wilde niet optreden, de politiediensten waren over- 
rompeld en onwillig, de schutterijen deels ontwapend en afwezig. Er 
moest wat gebeuren. De drie journalisten kwamen met een voorstel. 
Ze wilden een gewapende Burgerwacht oprichten om te voorkomen 
dat de stad ten prooi zou vallen aan grootscheepse plunderingen. 
Let volk was immers losgeslagen, stuurloos en niet meer te bedwin- 
gen. Ook andere burgers hadden zich gemeld, met hetzelfde verzoek, 
leden van de hoge burgerij, die bevreesd waren voor hun huizen en 
bezittingen en dringend zelf orde op zaken wensten te stellen. De 
Knijff en Van der Fosse stemden toe in een initiatief waarvan zij ver- 
moedden dat het zich nog tegen hen zou kunnen keren, maar dat 
onvermijdelijk leek. Wat moesten ze anders beginnen? De troepen 
van generaal Van Bijlandt hadden zich teruggetrokken en bewaakten 
leen nog de paleizen in de bovenstad. Maar niet één soldaat stond 
op wacht bij het stadhuis, noch bij het gouvernementspaleis. Met op- 
posttiefiguren aan de leiding van een gewapende ordemacht maakte 
Brussel nog een kans. Zo was hun redenering. Maar het ging niet van 


harte, “Toen ik de haast van deze heren zag, werd ik ongerust over de 


